MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES - BROWNELLS MOLDED PLASTIC
TOOL HANDLE, L2 MODEL, YELLOW, 6 PACK

Ready To Mount On Your Tool

Pre-shaped and drilled handles for screwdrivers, chisels, etc. Each
unbreakable handle has precision-centered hole. If hole is not exact size, use a
pilot, and drill to size and depth needed. For extra small tangs - set with

ACRAGLAS®. Available in clear yellow or solid black. ﬁ;@ f‘E
B —

Attributes

Name: BROWNELLS MOLDED PLASTIC TOOL HANDLE, L2 MODEL, YELLOW, 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 016206001

Mfr. No.:

Color: Yellow

Length: 3"

Model Number: L2

Quantity: 6

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 050806003132

Item details

Made in USA
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MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6,
YELLOW L2 MODEL Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6, YELLOW L2 MODEL entschieden
hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung
des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig, bevor du die Werkzeuggriffe verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Werkzeuge gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet werden.

Halte die Werkzeuggriffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

Uberpriife regelméaRig die Werkzeuggriffe auf Abnutzung und Beschadigung. Verwende sie nicht, wenn
Mangel festgestellt werden.

Achte auf die spezifischen Anforderungen der Werkzeuggriffe, die du verwendest, einschlieflich Gréle
und Kompatibilitat mit deinen Werkzeugen.

Befolge alle lokalen Vorschriften und Richtlinien zur Verwendung von Werkzeugen und zur Sicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende immer den richtigen Bohrer, wenn du Anderungen an den Griffléchern vornimmst.

Trage beim Bohren geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe.
Stelle sicher, dass der Werkzeuggriff wahrend des Bohrens sicher gehalten wird, um ein Verrutschen zu
verhindern.

Wenn du ACRAGLAS® zur Befestigung von extra kleinen Tangs verwendest, befolge die Anweisungen des
Herstellers fur die sichere Handhabung und Anwendung.

Vermeide es, UbermaRige Kraft anzuwenden, wenn du Werkzeuge in die Griffe einsetzt, um Briiche zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Auswahl der richtigen Griffgrée

o Wahle die geeignete GriffgroRe basierend auf den Spezifikationen deines Werkzeugs:
= L1: 2%" (7cm) lang, 5/8" (15,9mm) Durchmesser, Loch ist 1/8" (3,2mm) Durchmesser.
= | 2: 3" (7,6cm) lang, 13/16" (20,6mm) Durchmesser, Loch ist 1/8" (3,2mm) Durchmesser.
= L3: 3%" (8,9cm) lang, 1" (25,4mm) Durchmesser, Loch ist 3/16" (4,8mm) Durchmesser.
= L4: 3%" (9,5¢cm) lang, 11/8" (2,9cm) Durchmesser, Loch ist 3/16" (4,8mm) Durchmesser.
= |5:4%" (10,8cm) lang, 1%" (3,2cm) Durchmesser, Loch ist 5/16" (7,9mm) Durchmesser.

Vorbereitung des Griffs

o Wenn das Loch nicht die genaue GrdRe hat, verwende einen Fuhrungsbohrer, um die richtige
GroRe und Tiefe zu erstellen.
o Stelle sicher, dass der Griff sauber und frei von Schmutz ist, bevor du ihn verwendest.

Installation des Werkzeugs

o Setze den Werkzeugtang in das Griffloch ein.
o Wenn nétig, sichere den Tang mit ACRAGLAS® gemal den Anweisungen des Herstellers.



4. Verwendung des Werkzeugs

o Verwende das Werkzeug wie vorgesehen und achte auf einen festen Griff am Griff.
o Vermeide es, das Werkzeug fur andere Zwecke als die vom Hersteller angegebenen zu verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Werkzeuggriffe gemal den ortlichen
Abfallentsorgungsvorschriften.
¢ Stelle sicher, dass alle verwendeten Materialien, wie ACRAGLAS®, gemal’ den Richtlinien des Herstellers

entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Informationen zu diesem Produkt konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deinen 6rtlichen Handler.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit den MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6, YELLOW L2 MODEL gewahrleisten. Danke fir deine
Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6,
YELLOW L2 MODEL Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6, YELLOW L2 MODEL. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe use of the product. Please read this
guide carefully before using the tool handles.

General Safety Guidelines

e Ensure that all tools are used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep tool handles out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Regularly inspect the tool handles for wear and damage. Do not use if any defects are found.

Be aware of the specific requirements for the tool handles you are using, including size and compatibility
with your tools.

Follow all local regulations and guidelines regarding tool usage and safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the correct size drill bit when making modifications to the handle holes.

When drilling, wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Ensure that the tool handle is securely held in place while drilling to prevent slipping.

If using ACRAGLAS® for setting extra small tangs, follow the manufacturer’s instructions for safe handling
and application.

Avoid using excessive force when inserting tools into the handles to prevent breakage.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Correct Handle Size
o Choose the appropriate handle size based on your tool's specifications: L1: 234" (7cm) long, 5/8"
(15.9mm) dia., hole is 1/8" (3.2mm) dia. L2: 3" (7.6mm) long, 13/16" (20.6mm) dia., hole is 1/8"
(3.2mm) dia. L3: 3%" (8.9cm) long, 1" (25.4mm) dia., hole is 3/16" (4.8mm) dia. L4: 3%" (9.5cm)
long, 11/8" (2.9cm) dia., hole is 3/16" (4.8mm) dia. L5: 4%" (10.8cm) long, 1%" (3.2cm) dia., hole
is 5/16" (7.9mm) dia.
2. Preparing the Handle
o If the hole is not the exact size needed, use a pilot drill to create the correct size and depth.
o Ensure the handle is clean and free from debris before use.
3. Installing the Tool
o Insert the tool tang into the handle hole.
o If necessary, secure the tang with ACRAGLAS® following the manufacturer's instructions.
4. Using the Tool
o Use the tool as intended, ensuring a firm grip on the handle.
o Avoid using the tool for purposes other than those specified by the manufacturer.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout tool handles in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Ensure that any materials used, such as ACRAGLAS®, are disposed of according to the manufacturer's
guidelines.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional information regarding this product, please consult the manufacturer's website
or contact your local distributor.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6, YELLOW L2 MODEL. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Mangos de Plastico Moldeados BROWNELLS 6,
MODELO YELLOW L2

Introduccion

Gracias por elegir los Mangos de Plastico Moldeados BROWNELLS 6, MODELO YELLOW L2. Esta gufa proporciona
informacién importante sobre la sequridad y las instrucciones para asegurar el uso seguro del producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar los mangos.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que todas las herramientas se usen de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

e Mantén los mangos de las herramientas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir
accidentes.

¢ Inspecciona regularmente los mangos de las herramientas en busca de desgaste y dafios. No los uses si
encuentras algln defecto.

e Ten en cuenta los requisitos especificos para los mangos que estds utilizando, incluyendo el tamafio y la
compatibilidad con tus herramientas.

¢ Sigue todas las regulaciones y directrices locales relacionadas con el uso y la seguridad de herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre usa la broca del tamafio correcto al hacer modificaciones en los agujeros de los mangos.

e Cuando perfores, usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y
guantes.

e Asegurate de que el mango de la herramienta esté firmemente sostenido en su lugar mientras perforas
para prevenir deslizamientos.

¢ Si usas ACRAGLAS® para fijar tangs extra pequefios, sigue las instrucciones del fabricante para un
manejo y aplicacién seguros.

¢ Evita usar fuerza excesiva al insertar herramientas en los mangos para prevenir roturas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Seleccionando el Tamano Correcto del Mango

o Elige el tamafio de mango apropiado segln las especificaciones de tu herramienta:

= L1: 234" (7cm) de largo, 5/8" (15.9mm) de diametro, el agujero es de 1/8" (3.2mm) de
didmetro.

= [2: 3" (7.6mm) de largo, 13/16" (20.6mm) de didmetro, el agujero es de 1/8" (3.2mm) de
didmetro.

= |3: 3%" (8.9cm) de largo, 1" (25.4mm) de didmetro, el agujero es de 3/16" (4.8mm) de
didmetro.

= L4: 334" (9.5cm) de largo, 11/8" (2.9cm) de didmetro, el agujero es de 3/16" (4.8mm) de
diametro.

= |5: 4%" (10.8cm) de largo, 1%4" (3.2cm) de didmetro, el agujero es de 5/16" (7.9mm) de
didmetro.

2. Preparando el Mango

o Si el agujero no es del tamafio exacto necesario, usa una broca piloto para crear el tamafio y la
profundidad correctos.



o AsegUrate de que el mango esté limpio y libre de residuos antes de usarlo.

3. Instalando la Herramienta

o Inserta el tang de la herramienta en el agujero del mango.
o Si es necesario, fija el tang con ACRAGLAS® siguiendo las instrucciones del fabricante.

4, Usando la Herramienta

o Usa la herramienta como se pretende, asegurando un agarre firme en el mango.
o Evita usar la herramienta para propdsitos distintos a los especificados por el fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina cualquier mango de herramienta dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales

de eliminacién de residuos.
¢ AsegUrate de que cualquier material utilizado, como ACRAGLAS®, se elimine segun las directrices del

fabricante.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o informacién adicional sobre este producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a tu distribuidor local.

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva
con los Mangos de Plastico Moldeados BROWNELLS 6, MODELO YELLOW L2. Gracias por tu atencién a la

seguridad.



Guide de sécurité pour les poignées d'outil en
plastique moulé BROWNELLS 6, modele L2 jaune

Introduction

Merci d'avoir choisi les poignées d'outil en plastique moulé BROWNELLS 6, modele L2 jaune. Ce guide fournit
des informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation slre du produit.
Merci de lire attentivement ce guide avant d'utiliser les poignées d'outil.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que tous les outils sont utilisés conformément aux instructions du fabricant.

o Garde les poignées d'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les
accidents.

¢ Inspecte régulierement les poignées d'outil pour détecter I'usure et les dommages. Ne les utilise pas si
des défauts sont constatés.

¢ Sois conscient des exigences spécifiques pour les poignées d'outil que tu utilises, y compris la taille et la
compatibilité avec tes outils.

e Suis toutes les réglementations et directives locales concernant I'utilisation des outils et la sécurité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise toujours la bonne taille de foret lorsque tu modifies les trous des poignées.

e Lorsque tu perces, porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes
de sécurité et des gants.

* Assuretoi que la poignée d'outil est maintenue en place pendant le percage pour éviter qu'elle ne glisse.

¢ Sj tu utilises de I'ACRAGLAS® pour fixer des tangs tres petits, suis les instructions du fabricant pour une
manipulation et une application sires.

e Evite d'utiliser une force excessive lors de I'insertion des outils dans les poignées pour éviter la casse.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Sélection de la taille de la poignée correcte

o Choisis la taille de poignée appropriée en fonction des spécifications de ton outil : L1 : 234" (7 cm)
de long, 5/8" (15,9 mm) de diamétre, trou de 1/8" (3,2 mm) de diameétre. L2 : 3" (7,6 mm) de long,
13/16" (20,6 mm) de diametre, trou de 1/8" (3,2 mm) de diametre. L3 : 3%%" (8,9 cm) de long, 1"
(25,4 mm) de diamétre, trou de 3/16" (4,8 mm) de diamétre. L4 : 334" (9,5 cm) de long, 11/8" (2,9
cm) de diametre, trou de 3/16" (4,8 mm) de diametre. L5 : 4%" (10,8 cm) de long, 1%" (3,2 cm) de
diamétre, trou de 5/16" (7,9 mm) de diametre.

2. Préparation de la poignée

o Sile trou n'est pas de la taille exacte requise, utilise un foret pilote pour créer la bonne taille et
profondeur.
o Assuretoi que la poignée est propre et exempte de débris avant utilisation.

3. Installation de I'outil

o Insére le tang de I'outil dans le trou de la poignée.
o Sinécessaire, fixe le tang avec de I'ACRAGLAS® en suivant les instructions du fabricant.

4. Utilisation de I'outil



o Utilise I'outil comme prévu, en t'assurant d'avoir une prise ferme sur la poignée.
o Evite d'utiliser I'outil a des fins autres que celles spécifiées par le fabricant.

Instructions de disposition

¢ Dispose de toute poignée d'outil endommagée ou usée conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.

e Assuretoi que tous les matériaux utilisés, tels que I'ACRAGLAS®, sont éliminés selon les directives du
fabricant.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou information supplémentaire concernant ce produit, consulte le site Web du
fabricant ou contacte ton distributeur local.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec les
poignées d'outil en plastique moulé BROWNELLS 6, modele L2 jaune. Merci de ton attention a la sécurité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER | MANICI IN
PLASTICA MOLDATA BROWNELLS 6, MODELLO L2,
GIALLO

Introduzione

Grazie per aver scelto i MANICI IN PLASTICA MOLDATA BROWNELLS 6, MODELLO L2, GIALLO. Questa guida
fornisce importanti informazioni di sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i manici per attrezzi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che tutti gli attrezzi siano utilizzati in conformita con le istruzioni del produttore.

Tenere i manici per attrezzi fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Ispezionare regolarmente i manici per attrezzi per usura e danni. Non utilizzare se si riscontrano difetti.

e Essere consapevoli dei requisiti specifici per i manici per attrezzi in uso, inclusi dimensioni e compatibilita
con i propri attrezzi.

Sequire tutte le normative e le linee guida locali riguardanti I'uso e la sicurezza degli attrezzi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare sempre il giusto diametro di punta quando si effettuano modifiche ai fori dei manici.

Quando si trapana, indossare equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato come occhiali di
sicurezza e guanti.

Assicurarsi che il manico dell'attrezzo sia tenuto saldamente in posizione durante la perforazione per
prevenire scivolamenti.

Se si utilizza ACRAGLAS® per fissare tangs extra piccoli, seguire le istruzioni del produttore per una
manipolazione e un'applicazione sicure.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva quando si inseriscono gli attrezzi nei manici per prevenire rotture.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezione della Dimensione del Manico

o Scegliere la dimensione del manico appropriata in base alle specifiche del proprio attrezzo: L1:
2%" (7cm) di lunghezza, 5/8" (15.9mm) di diametro, foro di 1/8" (3.2mm) di diametro. L2: 3"
(7.6mm) di lunghezza, 13/16" (20.6mm) di diametro, foro di 1/8" (3.2mm) di diametro. L3: 314"
(8.9cm) di lunghezza, 1" (25.4mm) di diametro, foro di 3/16" (4.8mm) di diametro. L4: 33" (9.5cm)
di lunghezza, 11/8" (2.9cm) di diametro, foro di 3/16" (4.8mm) di diametro. L5: 4%" (10.8cm) di
lunghezza, 1%" (3.2cm) di diametro, foro di 5/16" (7.9mm) di diametro.

2. Preparazione del Manico

o Se il foro non ha la dimensione esatta necessaria, utilizzare un trapano pilota per creare la
dimensione e la profondita corrette.
o Assicurarsi che il manico sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

3. Installazione dell'Attrezzo

o Inserire il tang dell'attrezzo nel foro del manico.
o Se necessario, fissare il tang con ACRAGLAS® seguendo le istruzioni del produttore.



4. Utilizzo dell'Attrezzo

o Utilizzare I'attrezzo come previsto, assicurandosi di avere una presa salda sul manico.
o Evitare di utilizzare |'attrezzo per scopi diversi da quelli specificati dal produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali manici per attrezzi danneggiati o usurati in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
¢ Assicurarsi che eventuali materiali utilizzati, come ACRAGLAS®, siano smaltiti secondo le linee guida del

produttore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti questo prodotto, si prega di consultare il sito
web del produttore o contattare il proprio distributore locale.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i
MANICI IN PLASTICA MOLDATA BROWNELLS 6, MODELLO L2, GIALLO. Grazie per la vostra attenzione alla
sicurezza.



MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6,
YELLOW L2 MODEL Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6, YELLOW L2 MODEL. Denne guiden gir
viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les denne guiden
ngye fer du bruker verktgyhandtakene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle verktgy brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold verktgyhandtakene utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer for & forhindre ulykker.

e Inspiser regelmessig verktgyhandtakene for slitasje og skader. Ikke bruk hvis det oppdages noen feil.
Veer oppmerksom pa de spesifikke kravene for verktgyhandtakene du bruker, inkludert stgrrelse og
kompatibilitet med verktayene dine.

Folg alle lokale forskrifter og retningslinjer angdende bruk av verktgy og sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk alltid riktig stgrrelse bor nar du gjer endringer pa handtakshullene.

e Nar du borer, bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker.

Serg for at verktgyhandtaket holdes sikkert pa plass mens du borer for 3 forhindre at det glipper.
Hvis du bruker ACRAGLAS® for & feste ekstra sma tang, falg produsentens instruksjoner for trygg
handtering og pafaring.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du setter verktgy inn i handtakene for & forhindre brudd.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Valg av riktig handtaksterrelse

o Velg den passende handtakstgrrelsen basert pa spesifikasjonene til verktgyet ditt: L1: 2%" (7cm)
lang, 5/8" (15.9mm) dia., hullet er 1/8" (3.2mm) dia. L2: 3" (7.6mm) lang, 13/16" (20.6mm) dia.,
hullet er 1/8" (3.2mm) dia. L3: 3%" (8.9cm) lang, 1" (25.4mm) dia., hullet er 3/16" (4.8mm) dia. L4:
3%" (9.5cm) lang, 11/8" (2.9cm) dia., hullet er 3/16" (4.8mm) dia. L5: 4%" (10.8cm) lang, 1%"
(3.2cm) dia., hullet er 5/16" (7.9mm) dia.

2. Forberedelse av handtaket

o Huvis hullet ikke er ngyaktig starrelse, bruk en pilotbor for & lage riktig starrelse og dybde.
o Sgrg for at handtaket er rent og fritt for rusk far bruk.

3. Installasjon av verktoyet

o Sett verktgyets tang inn i handtakshullet.
o Hvis ngdvendig, sikre tangen med ACRAGLAS® i henhold til produsentens instruksjoner.

4. Bruk av verktoyet

o Bruk verktgyet som tiltenkt, og sarg for et fast grep om handtaket.
o Unnga a bruke verktgyet til andre formal enn de som er spesifisert av produsenten.



Avfallsinstruksjoner

* Kaste eventuelle skadde eller utslitte verktgyhandtak i samsvar med lokale avfallsreguleringsforskrifter.
¢ Sgrg for at eventuelle materialer som brukes, som ACRAGLAS®, kastes i henhold til produsentens
retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere informasjon angdende dette produktet, vennligst se produsentens
nettsted eller kontakt din lokale distributer.

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6, YELLOW L2 MODEL. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa do Uchwytow
Narzedziowych z Formowanego Plastiku
BROWNELLS 6, ZOLTY MODEL L2

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Uchwytéw Narzedziowych z Formowanego Plastiku BROWNELLS 6, ZOtTY MODEL L2.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia
bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem uchwytéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg uzywane zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Przechowuj uchwyty narzedziowe w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb wrazliwych, aby zapobiec
wypadkom.

¢ Regularnie sprawdzaj uchwyty narzedziowe pod katem zuzycia i uszkodzen. Nie uzywaj, jesli zostang
wykryte jakiekolwiek wady.

e Zwracaj uwage na specyficzne wymagania dotyczace uchwytéw, ktére uzywasz, w tym rozmiar i
kompatybilnos¢ z narzedziami.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych uzytkowania narzedzi i
bezpieczenstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze uzywaj odpowiedniego rozmiaru wiertta podczas modyfikacji otworéw w uchwycie.

e Podczas wiercenia uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i
rekawice.

¢ Upewnij sie, ze uchwyt narzedziowy jest pewnie trzymany w miejscu podczas wiercenia, aby zapobiec
poslizgnieciu.

e Jesli uzywasz ACRAGLAS® do mocowania bardzo matych tangéw, postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta dotyczgcymi bezpiecznego uzytkowania i aplikacji.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wktadania narzedzi w uchwyty, aby zapobiec ich ztamaniu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Odpowiedniego Rozmiaru Uchwyty

o Wybierz odpowiedni rozmiar uchwytu na podstawie specyfikacji swojego narzedzia:

= L1: 234" (7cm) dtugosci, 5/8" (15.9mm) Srednicy, otwér o srednicy 1/8" (3.2mm).
L2: 3" (7.6mm) dtugosci, 13/16" (20.6mm) srednicy, otwdr o Srednicy 1/8" (3.2mm).
L3: 3%" (8.9cm) dtugosci, 1" (25.4mm) Srednicy, otwor o Srednicy 3/16" (4.8mm).
L4: 3%" (9.5cm) dtugosci, 11/8" (2.9cm) Srednicy, otwér o srednicy 3/16" (4.8mm).
L5: 4%" (10.8cm) dtugosci, 1%" (3.2cm) Srednicy, otwér o srednicy 5/16" (7.9mm).

2. Przygotowanie Uchwyty
o Jesli otwdr nie ma doktadnego rozmiaru, uzyj wiertta pilotazowego, aby stworzy¢ odpowiedni
rozmiar i gtebokos¢.
o Upewnij sie, ze uchwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed uzyciem.

3. Montaz Narzedzia



o W16z tang narzedzia do otworu uchwytu.
o W razie potrzeby zabezpiecz tang za pomocg ACRAGLAS® zgodnie z instrukcjami producenta.

4. Uzywanie Narzedzia

o Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem, zapewniajgc pewny chwyt na uchwycie.
o Unikaj uzywania narzedzia do celéw innych niz te okreslone przez producenta.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte uchwyty narzedziowe zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie materiaty uzywane, takie jak ACRAGLAS®, sg usuwane zgodnie z wytycznymi
producenta.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dodatkowych informacji na temat tego produktu, prosimy o
konsultacje z witryng internetowg producenta lub kontakt z lokalnym dystrybutorem.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych wytycznych i instrukcji zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie z
Uchwytéw Narzedziowych z Formowanego Plastiku BROWNELLS 6, ZOtTY MODEL L2. Dziekujemy za zwrécenie
uwagi na bezpieczenstwo.



MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6,
YELLOW L2 MODEL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6, YELLOW L2 MODEL. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama opas huolellisesti ennen
ty6kalukahvojen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaikkia tydkaluja kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tydkalukahvat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Tarkista sdannéllisesti tydkalukahvojen kunto ja vauriot. Ald kayta, jos havaitaan vikoja.

Ole tietoinen kaytettavien ty6kalukahvojen erityisvaatimuksista, mukaan lukien koko ja yhteensopivuus
tydkalujesi kanssa.

Noudata kaikkia paikallisia saantdja ja ohjeita tydkalujen kaytdn ja turvallisuuden suhteen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina oikean kokoista poranteraa, kun teet muutoksia kahvan reikiin.

¢ Poraamisen aikana kayta asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja
hanskoja.

Varmista, etta ty6kalukahva on tukevasti paikoillaan porauksen aikana, jotta se ei liiku.

Jos kaytat ACRAGLAS®:ia erittdin pienten tangojen kiinnittdmiseen, noudata valmistajan ohjeita
turvalliseen kasittelyyn ja kayttoon.

Valta liiallista voimaa tydkalujen asentamisessa kahvoihin murtumisen estamiseksi.

Ohjeet asennukseen ja kayttoon

1. Oikean kahvakoon valitseminen

o Valitse sopiva kahvakoko ty6kalusi teknisten tietojen perusteella:
= | 1:2%" (7cm) pitkd, 5/8" (15.9mm) halkaisija, reikd on 1/8" (3.2mm) halkaisija.
= | 2: 3" (7.6mm) pitka, 13/16" (20.6mm) halkaisija, reika on 1/8" (3.2mm) halkaisija.
= [ 3: 3%" (8.9cm) pitka, 1" (25.4mm) halkaisija, reika on 3/16" (4.8mm) halkaisija.
= | 4: 3%" (9.5cm) pitkd, 11/8" (2.9cm) halkaisija, reikad on 3/16" (4.8mm) halkaisija.
= |5:4%" (10.8cm) pitka, 1%" (3.2cm) halkaisija, reika on 5/16" (7.9mm) halkaisija.

2. Kahvan valmistelu

o Jos reika ei ole tarkka koko, kayta ohjuriporaa oikean koon ja syvyyden luomiseksi.
o Varmista, ettd kahva on puhdas ja vapaana roskista ennen kayttda.

3. Tyokalun asentaminen

o Aseta tyodkalun tangon paa kahvan reikaan.
o Tarvittaessa kiinnita tanko ACRAGLAS®:illa valmistajan ohjeiden mukaisesti.

4. Tyokalun kaytto

o Kayta tyokalua tarkoitetulla tavalla varmistaen, ettd kahvasta on hyva ote.
o Valta tyokalun kayttamista muihin tarkoituksiin kuin mita valmistaja on maarittanyt.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet tydkalukahvat paikallisten jatteiden havittamista koskevien

saantdjen mukaisesti.
e Varmista, ettd kaikki kaytetyt materiaalit, kuten ACRAGLAS®, havitetdan valmistajan ohjeiden mukaan.

Lisatietoja
Turvallisuuskysymyksissa tai lisatietoja varten tasta tuotteesta, ota yhteys valmistajan verkkosivustoon tai
paikalliseen jakelijaan.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen MOLDED
PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6, YELLOW L2 MODEL tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota
turvallisuuteen.



MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6,
YELLOW L2 MODEL Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6, YELLOW L2 MODEL. Denna guide
innehaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sékerstalla séker anvandning av produkten.
Vanligen 1as denna guide noggrant innan du anvander verktygshandtagen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alla verktyg anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall verktygshandtag utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

* Inspektera regelbundet verktygshandtagen for slitage och skador. Anvand dem inte om nagra defekter
upptackts.

Var medveten om de specifika kraven for de verktygshandtag du anvander, inklusive storlek och
kompatibilitet med dina verktyg.

Folj alla lokala regler och riktlinjer angaende verktygsanvandning och sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid ratt storlek pa borr nar du gér modifieringar pa handtagshalen.

Vid borrning, anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar.
Se till att verktygshandtaget halls sakert pa plats under borrning for att férhindra att det glider.

Om du anvander ACRAGLAS® for att satta extra sma tangar, folj tillverkarens instruktioner for saker
hantering och applicering.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du satter in verktyg i handtagen for att forhindra brott.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt handtagsstorlek

o Valj den lampliga handtagsstorleken baserat pa specifikationerna for ditt verktyg:
L1: 2%" (7cm) 1ang, 5/8" (15.9mm) dia., halet &r 1/8" (3.2mm) dia.

L2: 3" (7.6mm) l&ng, 13/16" (20.6mm) dia., halet &r 1/8" (3.2mm) dia.

L3: 3%" (8.9cm) Iang, 1" (25.4mm) dia., halet &r 3/16" (4.8mm) dia.

L4: 3%" (9.5cm) lang, 11/8" (2.9cm) dia., halet ar 3/16" (4.8mm) dia.

L5: 4v4" (10.8cm) lang, 1¥%" (3.2cm) dia., halet ar 5/16" (7.9mm) dia.

2. Forbereda handtaget
o Om halet inte ar den exakta storleken som behdvs, anvand en pilotborr for att skapa ratt storlek
och djup.
o Se till att handtaget ar rent och fritt fran skrap innan anvandning.

3. Installera verktyget

o Satt in verktygstangen i handtagshalet.
o Om det behovs, sakra tangen med ACRAGLAS® enligt tillverkarens instruktioner.

4. Anvanda verktyget

o Anvand verktyget som avsett, och se till att ha ett fast grepp om handtaget.



o Undvik att anvanda verktyget for andra syften an de som anges av tillverkaren.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller utslitna verktygshandtag i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
o Se till att eventuella material som anvands, sasom ACRAGLAS®, kasseras enligt tillverkarens riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare information om denna produkt, vanligen konsultera tillverkarens webbplats
eller kontakta din lokala distributér.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6, YELLOW L2 MODEL. Tack fér din uppmarksamhet pa
sakerhet.



Navod na bezpecnostni pokyny pro MOLDED
PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6, YELLOW
L2 MODEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MOLDED PLASTIC TOOL HANDLES BROWNELLS 6, YELLOW L2 MODEL. Tento navod
poskytuje ddlezité informace o bezpecnosti a pokyny, které zajisti bezpe¢né pouzivani produktu. Pred pouzitim
rukojeti si prosim peclivé prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSechny nastroje byly pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

e Uchovavejte rukojeti mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nehodam.

* Pravidelné kontrolujte rukojeti na opotrebeni a poskozeni. Nepouzivejte, pokud jsou nalezeny jakékoli
vady.

 Budte si védomi konkrétnich pozadavk{ na rukojeti, které pouzivate, véetné velikosti a kompatibility s
vasimi nastroji.

¢ Dodrzujte vsechny mistni predpisy a pokyny tykajici se pouzivani nastrojd a bezpec¢nosti.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Vzdy pouzivejte spravnou velikost vrtaku pfi provadéni Gprav otvor( v rukojeti.

e Pri vrtani noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byla rukojet bezpecné drzena na misté béhem vrtani, aby se zabranilo sklouznuti.

Pokud pouzivate ACRAGLAS® pro nastaveni extra malych tangt, dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpec¢né
zachazeni a aplikaci.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi zasouvani nastrojd do rukojeti, abyste predesli jejich poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybér spravné velikosti rukojeti

o Vyberte vhodnou velikost rukojeti na zakladé specifikaci vaseho nastroje: L1: 23" (7cm) dlouhé,
priimér 5/8" (15.9mm), otvor je 1/8" (3.2mm) prdmér. L2: 3" (7.6mm) dlouhé, prmér 13/16"
(20.6mm), otvor je 1/8" (3.2mm) prdmeér. L3: 3%" (8.9cm) dlouhé, primér 1" (25.4mm), otvor je
3/16" (4.8mm) primér. L4: 334" (9.5cm) dlouhé, prdimér 11/8" (2.9cm), otvor je 3/16" (4.8mm)
primér. L5: 4%" (10.8cm) dlouhé, priimér 1%" (3.2cm), otvor je 5/16" (7.9mm) primér.

2. Priprava rukojeti

o Pokud otvor neni presné v pozadované velikosti, pouzijte pilotni vrtak pro vytvoreni spravné
velikosti a hloubky.
o Ujistéte se, Ze je rukojet Cista a bez neclistot pred pouzitim.

3. Instalace nastroje

o VloZte tang nastroje do otvoru rukojeti.
o Pokud je to nutné, zajistéte tang pomoci ACRAGLAS® podle pokynt vyrobce.

4. Pouzivani nastroje



o Pouzivejte nastroj podle zamysleného Ucelu, pficemz zajistéte pevny Gchop rukojeti.
o Vyhnéte se pouZivani nastroje k Gc¢eldim, které nejsou specifikovany vyrobcem.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotfebované rukojeti v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci

odpadu.
e Ujistéte se, Ze jakékoli pouzité materidly, jako je ACRAGLAS®, jsou likvidovany podle pokynd vyrobce.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi informace o tomto produktu prosim navstivte webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte svého mistniho distributora.

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynt a pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MOLDED PLASTIC
TOOL HANDLES BROWNELLS 6, YELLOW L2 MODEL. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe¢nosti.
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